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Vazeny zakazniku,

rddi bychom Vam touto cestou podékovali za daveru a ndklonnost spolecnosti
HANSCRAFT. Osobné muZeme garantovat nejvyssi uroven pristupu, péce a kvality
sluzeb. Vérime, Ze Vas nase nabidka uspokoji ve vsech smérech a nase spoluprdce bude

dlouhodobad. Vazime si vsech nasich zakaznikd, coZ ndm prosim dovolte dokdzat.

Obchodni a Servisni tym HANSCRAFT, s.r.o.

HANSCRAFT



UVOD/KOMPONENTY

1 UvoD

1.1 Prehled systému

Roboticky vysavac bazénu zametd podlahu a stény bazénu a sbird necistoty a zbytky
ve svych filtrech. Tento ndvod k pouziti vysvétluje, jak roboticky cisti¢ pouzivat,
vcetné postupd cisténi, adrzby a skladovani.

Pozndmka: Tato prirucka obsahuje prehled nékolika riznych modeld s odlisnymi soucdstmi.

1.2 Provozrobotického cistice

Jakmile je roboticky ¢isti¢ umistén do bazénu a aktivovan, pracuje podle svého
programu. Pohybuje se podél dna a stén bazénu a pokryva celou plochudna a

stén bazénu. Po dokonéeni svého programu zGstane neaktivni na podlaze bazénu.
Napajeni se automaticky vypne.

Pozndmka: Nedoporucujeme zastavit Cistic bazénu pred koncem cyklu. Lezeni po sténé
je volitelnad funkce. Pokud je funkce lezeni po sténé povolena, roboticky cistic leze po
stené v intervalech podle svého interniho programu. Jeho schopnost Splhat po schodech
v bazénu zdvisi na geometrii a materialu schodu.

1.3 Provozni podminky

Roboticky Cistic je urcen pouze pro pouziti v reziden¢nich bazénech a za nasledujicich

podminek:

1.—doporucend teplota vody 22 °C-32°C (72 °F-90 °F)

2.—pHvody mezi 7,2-7,6

3.-hladina chloru; je doporuceno udrzovat bazén dle pokynl vyrobce bazénu
(doporucena hladina chléru: 2-4 ppm)

Pozndmka: Pokud neni bazén udrZovdn podle pokynu vyrobce doporucené provozni

podminky by mohly zabrdnit spravné funkci robotického vysavace.

2 KOMPONENTY &
‘ Qe@/ |
napajeni napajeci kabel roboticky vysavac vozik

bazénu (volitelné)
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OBSLUHA A PROVOZ

3 OBSLUHA A PROVOZ

3.1 Umisténi zdroje napajeni
Umistéte napdjeci zdroj alespon 3,6 m od bazénu a alespon 12 cm nad zemi.

| | ) @

3,6m

nad zemi

Stisknéte plastovou zapadku na stahovacich paskach, abyste uvolnili plovouci kabel.
Pouzijte tolik kabelu, kolik je ve vodé potrfeba.

PouZijte prosim tolik kabelu,
kolik je potfeba. Zbyvajici
kabel nechte mimo bazén.

3.2 Predvlozenim distici jednotky do vody

— ujistéte se, ze v bazénu nejsou zadné osoby

— ujistéte se, ze jsou filtry Cisté

— ujistéte se, ze jsou splnény podminky pro provoz bazénu
(viz provozni podminky strana 3)

GROXORO

Chlorine Temp NO SWIMMING
2-4 ppm e 2-7 6 13°C-35 " 4000 m WHILE THEROBOT
55°F-95°F (max) IS IN THE POOL
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OBSLUHA A PROVOZ

3.3 Vlozeni ¢istici jednotky do vody

- odvinte plovouci kabel; doporucuje se natdhnout kabel v délce rovnajici se
Uhlopfi¢ce bazénu plus dalsi dva metry

-vyhlad'te zavity nebo zakruty kabelu

- pripojte plovouci kabel do zasuvky umisténé na zdroji napajeni; dalsi kabel, ktery
neni v bazénu, srolujte v blizkosti napajeciho zdroje

—umistéte roboticky cisti¢ do bazénu a nechte jej klesnout na dno bazénu

Nespoustéjte provoz dfive, nez se roboticky ¢isti¢ usadi na dné bazénu!

Vysava¢ mlzete zapnout,
jakmile se usadi na
podlaze bazénu.

3.4 Spusténirobotického cistice
- pripojte napéjeci zdroj do zasuvky
—rozsviti se tlacitko zapnuti/vypnuti a roboticky ¢istic¢ spusti svuj Cistici program

Pokud je jiz napajeci zdroj pripojen k zasuvce, tlac¢itko zapnuti/vypnuti bude blikat,
coz signalizuje, Ze je roboticky cCisti¢ v pohotovostnim rezimu. Stisknutim tlacitka
zapnuti/vypnuti zménite vyse uvedeny rezim (zapnuto na vypnuto — pohotovostni
rezim nebo naopak).

Pozndmka: pokud sviti kontrolka indikace plného filtru, ujistéte se, Ze jste pred vloZenim
robotického cistice do vody v bazénu filtr vyndali a vycistili.

3.5 Cyklus cisténi

Béhem ¢isticiho cyklu se Cistic pohybuje po podlaze bazénu a sbird necistoty a zbytky.
Méni smér a otaci se automaticky podle zvoleného programu. Kazdych nékolik minut
stoupd po sténach bazénu, jak je nastaveno v jeho vnitfnim programu.

HANSCRAFT



OBSLUHA A PROVOZ/ZDROJ NAPAJENI

Pozndmka: Roboticky Cistic se muZe obcas na nékolik sekund prestat pohybovat.
Jednd se o soucdst normdlniho provozu, nikoli o poruchu.

3.6 Zastaveni provozu robotického Cistice

Roboticky Cistic¢ se po kazdém cisticim cyklu automaticky prepne do pohotovostniho
rezimu a tlacitko zapnuti/vypnuti za¢ne blikat. Chcete-li zastavit provoz Cistice
béhem disticiho cyklu, stisknéte jednou tlacitko provozu. Tlacitko zapnuti/vypnuti
zacne blikat a ¢istic je v pohotovostnim rezimu.

3.7 Vytazeni cCistici jednotky z vody

—odpojte plovouci kabel od zdroje napéjeni

—tahnéte za plovouci kabel, dokud nebude jednotka dostatecné blizko,
abyste dosahli na rukojet

— pomoci rukojeti zvednéte ¢istic¢ z bazénu

UPOZORNENI: Ke zvedani ¢isti¢e z vody nepouzivejte plovouci kabel!
Napajeci zdroj je k robotickému Cistici pripojen pomoci plovouciho kabelu (1).

Jednotka je napajena stridavym proudem (2) a prostrednictvim zasuvky dodava
robotickému cistici nizké napéti a povely.

4 ZDROJ NAPAJENI

Napajeci zdroje jsou vybaveny ovladacim panelem s indikatory:
() zapnuto/vypnuto (véechny modely)

fi indikator plného filtru (pouze modely 200 a 250)

3 indikator Bluetooth (pouze modely 200 a 250)

HANSCRAFT



ZDROJ NAPAJENi/POUZiIVANIi APLIKACE

Qo @ zapnuto/vypnuto
ey (© zapnuto/vyp

(O] . /
d @ zapnuto/vypnuto / ﬁ, indikator plného filtru
\\s\' \ % Bluetooth
COSMY 100/150 COSMY 200/250

5 POUZiVANIi APLIKACE

5.1 Spusténirobotického cCisti¢e pomoci aplikace
—stahnéte si a nainstalujte aplikaci z Google Play nebo App Store

- otevrete si aplikaci COSMY

- otevrete v telefonu moznosti Bluetooth

—aplikace vam ukaze roboty ve vasem okoli (RoboCleaner xxxxxx)

- klepnéte najméno vaseho robota; aplikace se pripoji ke zdroji napajent;
ikona Bluetooth na napajeci jednotce se rozsviti, aby tak potvrdila spojeni

— pro aktivaci robotického vysavace klepnéte na ikonu On/Off v aplikaci

HANSCRAFT



POUZiVANIi APLIKACE

5.2 Popis a funkce aplikace

Remote Control

=

Information

Powar supply unit Version 69

Hotiot powar
o onor O L_OJ
1:30 hours
JELAY STAAT

I Robot power
Tharabotis ON

Application version 12.3

o)
Jazyk Dalkové ovladani Informace
Vyberte si z nabidky Chcete-li robota otocit, Zobrazuje informace
preferovany jazyk. stisknéte a podrzte ikonu o vasem robotickém
Sipky vpravo nebo vlevo. vysavaci. Potazenim
Jedinym klepnutim na dold obnovte hodnoty.

ikonu zménit smér
zménite smér jizdy
bazénového vysavace.

Upozornéni
v — Zobrazuje razné vystrahy

Free pfijaté z robotického
Communication error v ' ’
vysavace nebo z napajeciho

Alert!

PSU overload zdroje. Pozadovana akce

pro kazdé upozornéni
(viz cast reseni potizi).

HANSCRAFT



POUZiVANi APLIKACE/UDRZBA A SKLADOVANI

O Nastaveni OdlozZeny start

Zménte nastaveni (v hodindch)

bazénového vysavace. Bazénovy roboticky
vysavac zahaji svaj cistici
cyklus po zvoleném
Doba provozu ¢asovém odkladu.
Bazénovy roboticky

vysavac vycisti za

pozadovanou dobu: Pracovniinterval
Fo -1,5 hodiny, pouze dno Roboticky vysavac zacne
I Gersixntins ) -2 hodiny, dno a stény pracovat automaticky
Wi ) - 2,5 hodiny, vyéisti dno, kazdych 48/72/96 hodin.
o g stény a hladinovou linku (vybérem této moznosti
| e : | zrusite dobu zpozdéni)

Pool surfaced
Vinyl

Vlastnosti bazénu
Vyberte tvar a povrch
podle parametrl bazénu.

6 UDRZBA A SKLADOVANI

6.1 Cisténi Filtrd

Oba filtry je tfeba vycistit po kazdém cisticim cyklu.

—stisknutim tlacitka uvolnéte filtr a vytahnéte jej z vysavace

- otevrete pouzdro filtru

- nastrikejte vodu na vnéjsi strany filtru a poté strikejte vodu smérem k vnitFni strané
filtru, abyste vycistili vSechny necistoty a zbytky

- vratte filtr zpét na jeho misto

HANSCRAFT



10

UDRZBA A SKLADOVANIi/RESENi POTIizi

6.2 Ulozenirobotického cistice
Pfi skladovani nepouzivaného robotického cistice postupujte podle téchto pokyn:
—odpojte napajeci kabel ze zasuvky
—odpojte plovouci kabel od zdroje napajeni; ujistéte se, Ze napajeci zdroj neni
vystaven vodé
—roztahnéte plovouci kabel a srolujte jej
—vnitini prostor cCistici jednotky omyjte Cistou vodou a nechte jej vyschnout
—srolujte plovouci kabel a umistéte jej na jednotku Cistice
Pozor: Plovouci kabel nenavijejte na rukojet Cistici jednotky
—soucasti robotického Cistice skladujte na suchém, uzavieném misté

6.3 Kontrola turbiny sani

Doporucuje se pravidelné cistit turbinu sani od necistot a vlasa.
—vyjméte filtry

— odstrante Srouby, které drzi kryt vystupu vody

—sejméte kryt vystupu vody

—vycistéte vSechny vlasy, necistoty a zbytky

—vratte kryt zpét a upevnéte jej pomoci Sroubu

—znovu vlozte filtry

7 RESENIi POTIiZi
7.1 Vysavac nejde zapnout

Napajeci zasuvka neni pod proudem

—odpojte robota od napajeci jednotky

—vytdhnéte privodni kabel napéjeci jednotky ze zasuvky, vyckejte 30 sekund a znovu
jej zapojte do zasuvky

—zapnéte napajeni, pokud se ovladaci jednotka nezapne, pripojte ji k jiné elektrické
zasuvce

HANSCRAFT



Prekazka v pohonném systému ¢istici jednotky

—opatrné otacejte Cistici jednotkou, abyste vidéli spodni stranu
—zkontrolujte, zda kartac neni ohnuty nebo zlomeny

- v pripadé potreby vycistéte a odstrante prekazky a necistoty

Turbina sani je zasekla/zablokovana napf. vlasy
- zkontrolujte, zda neni turbina poskozena nebo nepotrebuje vycistit (viz kap. 6.3)

7.2 Vysavac se pohybuje, ale necerpa vodu

Filtry jsou zanesené
—-vyjméte filtry a vycistéte je

Turbina je rozbita nebo zadfena v disledku nahromadéni vlast
- zkontrolujte, zda neni zlomena nebo neni nutné ji vydistit (viz kap. 6.3)

7.3 Sani funguje, ale vysavac se nepohybuje

Prekazka v pohonném systému ¢istici jednotky

—opatrné otocte robota a prohlédnéte jeho spodni stranu

- zkontrolujte, zda neni Cistici karta¢ poskozeny nebo zdeformovany
- odstrante veskeré necistoty

veyv

7.4 Vysavac zahaji ¢isténi, ale brzy se vypne

Filtry jsou zanesené
—vyjméte a vycistéte Ffiltry
- restartujte robota a zkuste to znovu

Turbina je rozbita nebo zadfena v disledku nahromadéni vlasa
—vysroubujte horni Srouby na hornim vystupu
- zkontrolujte, zda neni turbina zlomend nebo zda ji neni tfeba vycistit

Prekazka v pohonném systému robota

—opatrné otocte robota, abyste vidéli jeho spodni stranu
—zkontrolujte, zda neni karta¢ ohnuty/zlomeny

- v pripadé potreby vycistéte a odstrante prekazky a necistoty

HANSCRAFT

11



RESENi POTIZi
7.5 Vysavac nesbira necistoty

Filtry jsou zanesené nebo déravé
- podle potreby vycistéte a ovérte, Ze ve filtrech nejsou zadné diry

Turbina je rozbita nebo zadfena kvili nahromadéni vlasu
—zkontrolujte, zda neni turbina poskozena nebo zda ji neni trfeba vycistit (viz kap. 6.3)

7.6 Vysavac necisti celou plochu bazénu

Vycistéte Filtry

— ujistéte se, ze plovouci kabel neni prilis kratky, aby pohodlné dosahl do
nejvzdalenéjsich casti bazénu

- zkontrolujte, zda je plovouci kabel spravné rozvinuty a neni nikde zamotany

Turbina je zasekla nebo zablokovana napf. vlasy
—vysroubujte horni $rouby na hornim vystupu
—zkontrolujte, zda neni turbina poskozena nebo zda nepotrebuje vycistit

7.7 Vysavac nesplha na stény

— provérte, zda vas robot neni model pouze s ¢isténim dna

— ovérte, zda neni na napajeci jednotce zvolen Program 1, pouze ¢isténi dna
— ujistéte se, ze jste vydistili filtry

— ujistéte se, ze turbina neni zlomena nebo zamotana do nedistot/vlasd

UPOZORNENI: Pfed spusténim robotického vysavaée nevstupujte
A do bazénu a vyjméte z néj viechny predméty. Neponechavejte
vysavac ve vodé, neni-li zrovna pouzivan.
Napajeni ovladaci jednotky musi byt vzdy zajisténo proudovym
chrani¢em s rezidualnim proudem max. 30 mA. Sitové pripojeni
musi vzdy spliovat véechny platné narodni predpisy pro elektrické
instalace.

Veskeré dily musi byt vyménény pouze za originalni dily vyrobce.

Uchovavejte mimo dosah déti.

12 HANSCRAFT



ZARUKA

8 ZARUKA

Zaruka 2 roky

V souladu s podminkami krélovského dekretu ¢. 1/2007 ze dne 16. listopadu 2007,
kterym bylo schvaleno revidované znéni zakona o ochrané spotrebitele a uzivatele,
poskytuje spole¢nost HANSCRAFT spotrebiteldm dvouletou zaruku na vyrobky ode
dne jejich dodani prodejcem a to za podminek popsanych v této zaruce a aniz by byly
dotceny podminky kralovského dekretu. Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych statech
Evropské unie s vyhradou zdkonnych omezeni v kazdé zemi, kde je uplatnovana,

v souladu s pravidly pro jeji uplatnovani. Zdkonna zaruka se vztahuje na vSechny
soucasti a prislusenstvi, véetné napajecich zdrojl, ¢erpadel, motord, elektrickych
vodicl, kartacd, remend, rukojeti, kol, brasen a dalsich soucasti vyrobku .

Zaruéni podminky

Na vyrobky se muze vztahovat zdkonna a prodejni zaruka, pokud spotrebitel problém

oznami do dvou mésicl od okamziku, kdy se o ném dozvédél. Pro uplatnéni zaruky

musi spotrebitel kontaktovat:

- obratte se na autorizovanou technickou asistencni sluzbu, ktera vas bude
informovat o postupu, nebo ...

—...zavolejte prodejci, u kterého byl vyrobek zakoupen, a ten vdm poskytne dalsi
informace; autorizovana technicka asistencni sluzba doporucuje (ale nevyzaduje),
aby udrzbu a opravy provadéla autorizovana technicka asistencni sluzba

Pokud s produkty manipuluje a/nebo je opravuje nékdo, kdo neni autorizovanym
poskytovatelem technické pomoci, zdkonna nebo prodejni zaruka se na néj
NEVZTAHUJE. Zaruka NEBUDE dotcena v pripadech oprav provadénych svépomoci,
jak je podrobné popsano a doporuceno v ndvodu k pouziti. Tato zaruka se vztahuje na
opravu nebo vraceni a vyménu vyrobku, jak ukldda zakon. Veskeré opravy, na které
se vztahuje zaruka, musi byt provedeny technickou asistencni sluzbou autorizovanou
spolec¢nosti. Zprostiedkovatelé, zastupci nebo distributofi NEJSOU opravnéni
zvySovat nebo ménit zavazky vyplyvajici ze zaruky jménem a na Gcet spolec¢nosti.

Vyjimky

Zakonna nebo prodejni zaruka poskytovana spolecnosti HANSCRAFT se v zadném
pfipadé neuplatni, pokud je vada nebo nefunkénost vyrobku zpisobena:

- neopravnénymi Gpravami vyrobku

- nespravnym pouzitim, zneuzitim nebo nedbalosti

—Skodami zplsobenymi vys$si moci nebo nahodilymi udalostmi

- pouzitim vody s obsahem soli vy$sim nez 5 000 ppm (0,5 %)

- neprovedenim preventivni drzby uvedené v navodu k obsluze

- pouzivanim vyrobku v jinych nez soukromych bazénech

HANSCRAFT
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ZARUKA/POZNAMKY

Spole¢nost HANSCRAFT dale za zadnych okolnosti neodpovida a nebude se
vztahovat ani zakonnéa ani prodejni zaruka za jakékoli $kody, které mohou vzniknout
nebo vzniknou na jakémkoli bazénu, véetné omitky bazénu nebo vinylové vlozky
bazénu z dGivodu pouzivani a/nebo provozu robotického Cisti¢e bazénda.

9 POZNAMKY
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POZNAMKY
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